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Abstract

The purpose of this research was to examine the stories of female immigrant
writers based on Mikhail Bakhtin's Carnivalesque theory. The research
universe included all the stories of female immigrant writers. The sample of the
research subsumed the stories of migration from Goli Targhi (12 stories) and
Firouze Jazayeri Duma (Laughter Without an Accent), which was analyzed
based on Mikhail Bakhtin's theory of Carnivalesque from Dostoyevsky's book
Boutique. The research design was descriptive-analytical. Data gathering was
processed based on the collecting of library information, documents, and note
taking on index cards, on the basis of characteristics such as carnival actions,
chronotope (examination of time-space), architectonics (organization of
subject relationships) and heteroglossia (meaning in the situation) and
investigation of situations carnivalization of migration in several stories of
the mentioned authors. The data were analyzed according to Bakhtin's theory
Carnivalesque. The results showed that, in order to achieve harmony in the
conditions of time and place and new situation in a carnivalized environment,
the immigrants change their behavior and character to harmonize themselves
with the new land. Also, in carnival's view, a foreigner was considered
another at any time and place, and she/he could not fully accept the identity
of the people of the new land. It was also challenging to cope with the culture,
language and situation of people from other lands in the works of Goli Targhi
and Firuzeh Jazayeri. Both authors had experienced two types of life in the
two situations of homeland and immigrated land. The stories of these two
writers were a direct and realistic reflection of their lived world.
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Extended abstract

Introduction: The theory of Carnivalesque by Mikhail Bakhtin (1895-1975) is one of
the most important theories of humor in literary criticism. Humor makes the common
path of people's life its subject, because it is possible to approach and examine any issue
without fear of the ruling powers of society and culture. Immigrants are one of the groups
of people around the world who want to join the lives of the people of the destination
country. From Bakhtin's point of view, these people experience lives outside of normal
life until they reach harmony with the new land, which sometimes puts immigrants in
situations crisis or humor. Bakhtin examines the characteristics of carnival in these topics:
chronotope (time-space), heteroglossia means that the word has a special meaning in every
situation, and architectonics means organizing the relations of subjects. Carnival actions
such as crowning and crowning and laughter have been investigated in this research.
It is a way of perceiving the world that is associated with fragile symbols of power.
This metamorphosis can indicate life and death and change, that moral, political, social
and cultural values change from one situation to another. In the culture of migration,
the characteristics of an immigrant change in relation to his homeland. Crowning and
crowning means that the immigrant is deprived of his power in the homeland and again
experiences a different aspect of life in the host land with another weakness or strength.
This ceremony expresses the relative vitality of every social structure and every system
and every hierarchical position. The role of laughter is considered as a cultural and social
power in Carnivalesque, which can break the boundaries of language and formal and
external rules. All these factors cause laughter that originates from popular culture. In
both Targhee and Jazayari stories, these differences between the two cultures create
funny moments that show the inconsistency of the character's encounter with the time
and place of the event. In the carnival, it is shown how the stories use laughter to express
the facts. In the sample of the research, the stories of migration from Goli Targhi (12
stories) and Firouze Jazayeri Duma (Laugh Without an Accent) were analyzed based on
Bakhtin's theory of Carnivalesque from Dostoevsky's book Boutique. The purpose of this
research was to investigate the carnival conditions in the stories of female writers who
have experienced life in the conditions of immigration and have depicted the life of these
people outside their motherland in the form of stories or autographs.

Method: The research universe included all the stories of female immigrant writers. The
sample of the research subsumed the stories of migration from Goli Targhi (12 stories)
and Firouze Jazayeri Duma (Laughter Without an Accent), which was analyzed based
on Mikhail Bakhtin's theory of Carnivalesque from Dostoyevsky's book Boutique. The
research design was descriptive-analytical. Data gathering was processed based on
the collecting of library information, documents, and note taking on index cards, on
the basis of characteristics such as carnival actions, chronotope (examination of time-
space), architectonics (organization of subject relationships) and heteroglossia (meaning
in the situation) and investigation of situations carnivalization of migration in several
stories of the mentioned authors. The data were analyzed according to Bakhtin's theory
Carnivalesque.

Results: In order to investigate the features of migration stories, the works of Goli Targhi
and Firuze Jazayeri Duma were studied in detail, and the carnival actions were investigated
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according to the chronotope approaches in terms of time and space. In the architectonic
study, the relations of the subjects were analyzed and in the feature of heteroglossia, the
meaning of words in the migration situation was investigated. The migration works of
these two women writers showed that migrants wanted to adapt to new powers in the
destination land, which sometimes causes laughter and ridicule. The popular culture in
the new time and place situations of this group was visible in the migration works of these
two ladies. In the humorous-serious atmosphere of these stories, the attitudes of parents
and children in critical situations were examined.

Conclusions: The results of this research in the migration stories of Goli Targhi and
Firuze Jazayeri Duma showed that women had tried to adapt themselves and their
families to the new place and time in the destination land, that is, in the individual and
social system. In the new land, they wanted to take control of life, but they might have
had unfamiliar reactions that caused laughter. On the other hand, in a social force and
discourse that Bakhtin calls heteroglossia, language conversations that originated from
the culture of each land made their difference in choosing the right way to educate and
cope with different people, both in the family and in the social relationships. A dialogue
with the people of the destination land was one of the challenging issues of this group.
Also, in Carnivalesque view, a stranger was considered "other" at any time and place, and
he cannot fully accept the identity of the people of the new land.

Authors Contributions: Fatemeh Jafarian: General Framework Designer, Content
Editing, Content Analysis, Article Submission and Modification. Dr. Shervin Khamseh:
Design, ideation and correction of the article, Corresponding Author. Dr. Soheila Qasimi
Tarshizi: Final review. All authors have discussed the results and reviewed and approved
the final version. This article was extracted from Ph.D. dissertaion of Fatemeh Jafarian,
supervisered by Dr. Shervin Khamseh and the counseling advisinsy of Dr. Soheila Qasimi
Tarshizi.

Acknowledgments: The authors consider it is necessary to thank and appreciate the
individuals who contributed to this research.

Conflicts of Interest: In this study, no conflict of interest was reported by the authors.

Funding: The research did not receive any financial support.



‘ 6\: A B 9 O) (ooe 4 gl [FY-OV (OVIY A FLY sl 13!
@ DOR: 20.1001.1.20088426.1401.13.52.4.4 g dllio

VY allie cdl s g
VEVYNY allie 5y b

O3 2lee OF N g SBOLWIS vy g
Sl o Brn qud (96,17 (S0 45 (bl g

T8 g 35 (oo Ve ¢ Tdunnod (g a4y dobld

Sl 0l 45 e oDl SI3T oSl 635 o 5wy o Ll sl 5 luol suStils oo yls Slusl 5 b5 5125 semdls )
Sl 0l 45 e oDl ST ol 1655 o 5wy o Sl ke 5 ol suSzils o o)l Slasl 5 b5 08,5 Loliul Y

o>

gl (g2 15 (bl 2 (33 32 Lo B it 9 GO GLsild (i) 2 il g3y 5| S0
091 o) =2l W g G limwls ads Jolids (g iy (Aol 8 gm (oS ot o
GoS) Loogd (6 52 059 ymtd 9 (limwsld W) (B35 (S 51 ymirlien sl limmsls cGhrg 3y aigni
(s sl (Ui g3 QLS 51 (ympi by Sy s a9 )15 (541 a5 (ol 1 457 (510 aod
291 &0z Sl =t SLeMBI (55910 ) cmusl (ldoni — (hogi 95 31 gy T b Il (v
(el Lo s o= 2B SRy (bl 2 e 510 b g Slmul (gl asliulis LN
LS9 i 3 (18 0 gmun Laslgy 2130 jlons) SigiSitnmds )T ( (3lKmog (3o (smri ) ) 29 3955
ot 31 plimwls asizr 58 &yl (g0 5llsl ) lobamdge (s p1 g (CmprBgo )3 (p3Lizo)
LS o o (S b a9 (g0 yl5 amy a2 g L ooty .od S el (S imnn 98
20 Wu Cadgo 9 (38 g ploj bl b 53 (Soalow 4y o) 2 Ol Lo a4 0ls L
Soalod dmy i (o) b 1) 395 U usdd o0yt 1) 395 (Ao 9 )18, 0 7lIgl) 5 (anmo
Wl oo Ol 43 (63505 (S0 5 yloo s 50 WLy ( HIgL LT sFUd )0 (i b L0iS
137 039 ymed 9 (B ()T 500 1y (moladay WilgF (ol 1) A (30 i 00 b it 929
553y ey ;R0 (S o sy (S 0T amaBzn g (3l 9 S8 Ly kel HLuiS 5 Log
0355 &y y2x5 0uml & 2 Lo (0 ymmw 9 (59 CnrBg0 93 53 1) (T W) £ 95 99 Ol 95 93 yb 39—
091 Ll i ) ol 3 AbI,5 8lg g dawly 2 (U 5k o 95 93 (2l (L gLl .o

b s Bs ool 15" a5 ¢y Lo (318 a5 1 01 51 guls”

she.khamse@iauctb.ac.ir :asbbl, | awes g% 1 giumo oo g5 *



¢V J.gl.x:.o M‘gli)lf 643_)!@ wlm')g $3) )>lg.e Ql?v\m.g_y YRR IR (‘\]

YTREN
Ol b sl ol 592 g €y lge Lol » oL 4y (gl polre Slusl jo aS el (Y sb slo
oyl gole (Fai; 10 (Slass Oy mlpe jlam aS (65065 cloiml ol Ui sloy il 5l glosmg 05,5
oliide 5 oy 5l aS ol 31 ] S5 068 e (Bakhtin, 1929, Translated by Soleimani, 2019)a_»s oo &,
Qilgs g Loy e iy a5 I caloile Ll ygiS ;0 aS SLS (sl oolaiul LB sla il casloa s la>
S35 S5 69,105 oaiS 0l St W e 5l (U Sl 0S5 ag pldss b L
semel Ll 5l og T3l U5k aSilg o (59 055 5l rlos (Gooimn 55 gaiiigi 9 0,105 o iyl bl g Lo
3, e = ¢ mloz 105 10 ppe (g ) aws SLiuls sl il S o boa, (Sadr, 2013) aily ol 59,0 Lo
308t o5 llsl IS wlegdge | (60,5 (o) 2 L) S Glyz ain) g0z (Fo=t g melB o sl as
e IS 5 Salin 55515 (sl 5 5 i 5| sl yamn st 5 SIS el &2 lgn 52 slop il
Bakhtin, 1929, Trans-) cowl a3lw gz 5 cus  olooles 51 LS L5 095 (sl a5 csl b5 g4
395 9 9 09=S eadad I Las s ol e alid slaciaBge ( gL ,S sla i )5 (lated by Soleimani, 2019
5955 5 L i 1 5 ol s o JSS (g0 055 sl aogadl 5 s oo i
soolgils ol 3l Jgb )l (gacgomme S jo S5 Ol mess ) g i)ls vnos e L cciillas 1o oxw o5,
Pt NI R BT ST IS RURS RPN RPN USSR PR
ol 325 1 Sl JS8 40 &2l 15 5l il s S s 5 LT 5850
O lgwe o5l Loyl g Las jo3 1 o |y (b5 slalasd 5l slaseS ml ol ool )y o diie
52 05=llsl)lS gl (paelogzgay el oo &y rlon (o s 5 oy S 3 90 slanciglis ol i 51l oo
Soalsys 5 uS oo Sglase 1l galie () &) Cble o5 053 gan AT L (i leog 5 o laplinls
=25l laallge ol o a8 (lwog S (il 5l ol a3 5l ams g )8 w05 (L) Jdos Lo of (53]
o 45 85 g iy Krnlan 355 Lame Ly sty U i 5 o 3 15 5 ol 40 255 55
(sle 00l 5355 | IS IS sae oo S 5 935 o o s e ldlir St i Ly S
b Sy bl slooslgils 5 o2l (29588 Glate s U sLadaims oo JSt5 Gl ouile by 5
Ly, awilejluw pspie 4 (architectonic) oS i, T Ko ylo; (sline 4y (chronotope) g 5sis,S Je
OB g aes o SIS ) s se0e ol 5l ol S0 (slaxe 4 (heteroglassia) LS s ¢ oo g
wlos S ln laglyz o1, 992 slagidley g ulos S e 5 oy g s (0l (sloailS g0 (e s 5 2l
Logs (s 52 (509 3 1503 2 les o 5 5 €Ll VY (Sdcgozmor ;5 (55 (AT ol G dmsi 5l (S0
35> il )0 odiung g 90 il aslails 5y b5 (gldd (ol e 5 40 o o] (goas» OLEST o
Mg o 1) 055 Sla il Lap T adlacsls p &y alos 5l g 5 s 5 i s (samslin 5 o5 2y
$5Ls5 laimgy Sl B s LT o aloaniS ;ygaian oyé j0 55 glab g 8,5 slaciw o
Mohammadi (2016) 1545 o 0,51 ool 5! = a S Ceuload plail 2Bl sl ST s as 4 a6k
25 sl (G biily) (o) p b Byl )5 ol ol il )3 (e 9o 5 SIS, s o sadlie o
o S Gl slad o 1) BB (29, 95,8 5518 5 5510 o0 (o) Jeboss 4 liwls slocas s
Ol 5 Ceglie Sl () 12 9 =Bl 81y 50 pmnnd b ) S pgpin (59191 (gadlis jo Attriani (2018) .05 o
ke |y ailale s 10 Cunglie (6,8 IS (galin 55310 10 0 (2265085 Glaie g 19U, 157 o 500 dy el
€opaly (ol g,k o (s wiz g mlas ST g1 lamel (6,500 (gadlie jo Attriani (2018) oS o
S ctilsle LS A o) (o0 oS Gl A 9 951 i o0 (e iz 9> (Sl 4 aaJolbd ()
ol ol3T 5555 gl 6 )il 5 uled Cngliin (llae (Lo ;03 Slao ST il )0 aslg o 5 Sl (mlaonis
2l oo s s 4z ol € ls ), 55 ey o i3l 13U, sleadleon g e Ly gladlia o Oskuee (2017)



(‘\: A B 9 O) (ooe 4 gl [FY-OV (OVIY A FLY sl ¢A

Loocs 7,6 bl p oSl gloe ST gakalw 5ol sloczl o Sldl slalos gglun (Sl gl as
050 L @ bssls (65 ;2 il oI008 48 0l o Sy cou s plonil Lo 1,05 55,0
Oz Sl 00 plaul il ol o sl (28ls L &y > loe Sim b g CaBgo g Lab o o slal oy >lpe
Sloasilw slizl g (=l FadSe oz oo Shsdmazg Lo ,alis ;0 25 )0 slacaas s slal ol g3y
3o (L{bo)j_u .‘a.Jj) ‘SQ\A.;LA}L-J) g_i,.;’..S.»ja_u)] 9 (u...tsjao L GQ.)L\M) L»_w)lfjj.«.b ‘(ulSA_uLo)') uL._.uL} Uﬁjf;
Sglals () 22l ighy Ban 100015 )18 b5 0590 (0558 5 (B () 2lgn oy 99 ST

092 0Pl J s o)1 e i Wbl 2 0 2 les QB b

23
S5 905 B9 9 SabT Saml> (SR Tk

lagliowls 45 Jold (iagh (ganeler ol (Jedodn Shrogi (gl by, 5 Cortle pulal  f2l> (iongy
Logs 5 3=2l52 059 5 (OLls VW) (35 (S 5l 2 leen slaplisls ity adged =09 1)) 2 lee Boinmnss
O iyt S gl (gl DS 5| il e oIl lS (g, 1a5 sl 53 45 U)o domg) (gouis)

2 9

Oz les slagliowls 5 2855 plonl (il pandlgh) 1 (g4 a0 (Sl 1 5 l9oma el (29, L (g
CF99,S (A Sla S Hez (2 TRy bl o degd 6l 0558 5 (B (AT ol 65k g0
o 5 (Sadge 1o (o molins) LdlSy 2o 5 (Lo 055 Latly) (poilojl) St T e _ploj (o) )
G5 &y SleMbl (5,515 ,5 sloslai wl b B as g ol 5l lwls sz 0 &z loe (g0 3-lsL ST slacaBse
50l Jdo 2Bl e dlgl IS gany s s 405 Ly Wvools Lol plil (g ks o b 3,k 5l laslls

Badl

239508 5 555 S5) rlaes ovingi 53 T (o 2 (e 85 gy Gl 5l ol b A e B (0l )

97 9 Fb
Bl alies Fasles as ol 3l 5l o9 5. awn oslass gl m obbegs 3l g gm0 (go00y 90 4o
NS o i ) 50 e A 0g5 (508 pS sladon § Ol b o aiie a5, S8
9 Copate s (gdeS L 5l g jemme ;S (gaeS L gz (Shamisa, 2004) el 5l olgol 5 ISCS oS
Lo o ganligs o able sloaay il g cul >3l 51 S g o i cal] Sato (6 5z sz -l JaS 0
olgs g Leol ay ol 3 Sy SVl 5ol 5 4S5 a5sS o K00 (slins o .(Farjami, 2018) ol sl ol
S e olfuns slas Ll ( 5L )5 slosra o (Zarouee Nasr Abad, 2001) cul ga (oab> 4y
sleyb oo sty ogs 0] i alei co « JIB )1 Laslg ) jo o gole pé g cnlioli (ole
Dimlein ]y 095 sla g oty g imlasles g Llaps 3L Jlocas slacs > o ol 30 gm0 Copase
ailolsTegamm o IS i ay og5aS Jalas G jo 1y 00 S p0 Jlaws o ,0lB il g g o ol 013

Jleb,ls”
QI8 ozl elioly e g 39, )'LéT 5O i g0 )l g i Sy @ 335 5l ST gL, sla i (o
SN Ogal) gl g e bl co gl 5l 20 (oS> D jad sla )L, o iSasabody g 4l 30,5 0 Fn 5l s g



¢9 J.gl.x:.o M‘gli)lf 643_)!@ wlm')g $3) )>lg.e Ql?v\m.g_y YRR IR (‘\]

L% SN YRR R YVIPUF S DS KW RE P S Y VR S UUEIE S DT IO ST U C P JONA IR CJL gUNIN-E 5
e bl Koo b ogasme ba b _Sus5a 5 ol 5o s ass)ly olez 0 olas oy po e IS aT gloo
SBT 5o (Fas; ol (Sedigpour, 2017) ol e, S 3151, 15 50 B o 5545 Cnd o2 (6,500 S5 aSh
5o ol oS 7 as ailalsl ) 095 ed gldd aalss o odin g (52 -0 o LS 89 ety LS
CorBgo opl Jlgs IS (Mokhtari, 2013) o5ls o cloix! slacase sla 555,50 an b sol3T 00,51 s 4y

55 g i elaal IS5 o,

O 2l Ol

oS e ol s LT 0l 053 slagolis 5 lapadg i o 599 953 ey 5l 4 (Slodiinsi o
i, 0,0 L LS 0 5 5 s b lwls (65500 Cavas i 5 zlee o) B g slapliwls
595350 (o) g e 5l 5551 (Saeedi, 2020) «oy 355 o Lbogs 5l ol i bgs 04 S aas o Jlome Loyl
ST olas iw jl JLs L (adly o w oLl iU 5ol aw a0 500 slagle; b Lalas 4w ay ), 8
Wl bl 8 Ol LLT o azdlas (Pakbaz, 1975) culacSiils,

g7 Obls 9 J196,1”
[ Lsl Laslg, JIsb,lS il (o S0 oyols s gl gl cplny ailo oy 51 i3l o aslis JIss, 1S
S5 b olg sologs sl g S5 )L’;'T o «(Holcueest, 1935, Translated by Amirkhanlou, 2016)0_S" s 4y ,¢
j' é._al.i‘)fé:élj 9 dJa_uljc;» tfb)b OM}; 5& u_a| ‘5LEQL._M;|.) .O)S J)Pﬂ ..\_iloduciﬂ ‘;...DJS‘)S ‘;la..zaj as
395 plls (Ul seB Ly g 055 L a8 (SLllSo (o jo 1) 055 (i s 5 o Lol ol s ol
ol alie sloo 90 5 baassls (0.0 S ooslaiwlsgs pls (s005) slaoisw ;o 505 )I05 o Jolad as o ls
LgL@A.»-wy o ] a..\.o]ﬁ Jail)_w U] )| O g as ».\49_«4‘50 9,429, A.’La 6L®C~uj}a 9 Las Lv ‘LQQL'I_w‘é
5608 sl Jdow b g Lo is gaan aS wilgs alils 5l LSL Jmls ol asl S5 SO 0,35 les o0 S5
Slvlesl g baiouilJloel gaon .cwl 00,5 WSaiw 395 j0 1, & pmlpe jo (Soiy byl i o 5l clozal
.(Lukacs, 1967, Pooyandeh, 2008) o s a_sal> ;o 5055 L oS U (sdgm aalgou az g dalgs 4y az Ll
S B S5 gamlio 4 (IS job 4 4579,573)55 (Bl iz a g o0 e Logs (6 i slaanBigi o
.bj_‘> u&_ﬂ 9 uLa) UBL.DJ ‘uLo_.».aLb JE ) s«.\_aS‘SQ & ;».{'5) ;5_?‘ sj_a)‘s; La 5' é}_.asa d._.».‘>|«>).’ Oyl )yt 99
Sy as eyl S o ad |y (S sle o 5 Lo is 2 5 oo lid cblbuw 4 4ol paie o
(OB ooy slome ) 955395 Sl an ol o0, oo &0 plils L 5 Lo )0 (UL 5 2
12 (05 89055 oo iz o 55 ln ol LwdlS i 5 (mog Ll ooailesl py g ) Sz )|

(Ol -Olo) Gl 4) Peigig 5
4SSl (Sl 5 (Slej (90 Sige 1S o Byme iz |y T B b aS el oMol Gy iy S
Agjasjditso}l_gjwdﬂlj)‘_guo;ahoajwl‘_s_il.?-jcwloa_.iQLﬁA_slm);m‘sbigaLﬂol)o
S o (Holcueest, 1935, Translated by Amirkhanlou, 2016) «a s ¥ 8s 5 sl 5l (mols Sl 5
30 B S s o il 093 (Lo B Sloy S g Lo 8 (Sl JSD) BTl jo Loy S o luls
L ol b 10 e8 oo ol o o )18 o Jolie jol) GlKe 5 Sloj sLad o Caigis S ol S T plole yliuls
g0 5 o LS50 slails g el i 1) 58 10 FW; ez 99 5l a0l 0, 5 5lesls A S
9 w.».‘>).‘>sa =2 y9O \.)‘9_‘> doud ‘_guﬁbT J.».o ‘W.Jm.\-w uLv).t .»‘,_]LC Coomm LJ"‘ 4 La_wTj Syl g oé‘g_vl.‘> UL"" )l



‘ ‘\: B 5 9 O) (e 4 [FYOY (OYIT N FA) sl o

Sley S5 5l o595 €S0, 8 (F03) 01,500 sl el slonl b sl 955 2 (9u 095 o0 4555 et oo
Ok 5 OIS oS (nlam bogy po lie oLl (Bl az o 5 (Bl ez Jol a5 sl iy ol
2l (IS ils 05 ol 51 5 i m Lo oS00 Sy Ly s woias oo 5 ol S Sy o
L a5l Jgl oS cod 5 gslwl ) (L ails ol gil 1 1065 o0 a5 S plolo luls jo B 5.cul

‘;bd.»_wj.asod-z.aw|)b& l‘; \!L: \ <‘Saal§_»u5_>ﬁa_w|wm)b‘55))odjwo)&w
o 9 Jol J88 amy g 0iS ol o 5l 1) 50 jmmey ciald tedas g A4S 8 SuialgS saz gl IS
{(Taraghi, 2017) «$acu 5 s0 5l g 9S00 o85S 5l o )8 ol jo gaylis o 1) pgo |8

6%&&&6&5))Mjgﬁjﬁ‘-ﬁ}@‘i)ﬁ#&idj)bc)uJ&whﬁu»:H;wuﬁédﬁb—‘?
@ o 4S5 oyl 4o S STLT el S lea bawg gaS p lad 10 o5 L as i gasbiw] jo S 00sS
Jazayery Doma, 2011, Translated by) ale e so—is| (sle Jud Loy (o S jlatio g 05 oo (854S 5
.(Choobineh, 2017

4 obuls slacaly; 00,5 10 S g Lo -0us odiung 5 98 (S5 50 1) 5o 5l (60 9—ed (9 o0 5l 90 o yo
9 2 50 03l 1 s Saijanas Lyl AL o STay cillac 5 (550l o) s (e Dgliin sldvdie ey
S B ay S bl e w5 ccul st sladaly) (Settiws diwgn 955 4 053 o lag LLS | S L ]
o) 9 (S lre e oy (S 5 Sboj sl el u_gob)Jm)ICA_wlj_.fI;M)o)_i:a
= sl il eniissi 90 o a sl S5 slagliwls cbbre ol o« oD g el b U« ey 5«
oEaus asslo Loy asles )5y >lgs (6,500 (o) yaw A § S aadd 0diamn g5 o S e o bog (gl aS o
6|MUL;..\S)’Q?Q)MQoMyjbﬂ)U].&)lf@Jl)ul4.3..\4“..\:? CsBgo o |y L >lao goai g s SO
S5 (63929 € | gmdg 20 O le an.0iS o peal ) ol S0P wles] e 5050 0 cly,
lowar b0 b 052y Hloj 5 S ()5 5w in o odiunn 90 o 5T 5008 o oy lls jol,
Sl Joo8 s (nl g2 9 95,10 0088 12 leen (e s 5 by G e S B e BLS T JalSS S (an
L 23U g cl (oS (50,050 5 (S 12 (oS 3l 25939 ,5 090000 (JIU)B (s92 (Fod I paelog gt
.(Holcueest, 1935, Translated by Amirkhanlou, 2016) cul 08 53 g sl Comdgn S 045 oS

(03w Lulg)y (Pekilo il P ggie &) S gikinds 5T
B 55 005 (slaejgw Lo by, 435z 45 ol 5l S po S g0 90 (50,150 SiigiSn |
59 ekl Lo 5 28 o ilye igSr 45 ol 3 ygm (solajln " 8" 5 " sLnalsie
590950 pgmine SigiS )T Slegdge 5l (lid (ol jlnise )8 Sdge kS pliilaplo g3 Ly
i e Sl 57 5 555 IS 52l SlaGls 3 K005 Ly Ui Lt | o 555 gecalllan Sl e
Oz les ey 9 by SaaBan 90 501 (T E98 93 odimgh 93 10N B o0 ()l et Jlie )3 CaBae 90
208 (5 55 35l codly S 2l 5 K (92 oV 4y o5 im0
ST sl len s Wl ol jo.0ilos S Laa>  Saiy saa s, 095 sl sladigy g aileads 50l
S8 ldl sl )b 4y gy g S8 Jlie jo a5 STloy (S case oo o o 1) Sl ol 8
Wy S J S p5lSe aplgs o amax sle aiin 5 5-0le 5l glacgome o Lol aas o lisa sy
Oy s B (Gl oS )18 0 LS s g elaiz] (60,8 alidie (sle i o 5 90 050
&8, sle STy slasl Sasy o092 o b by (godins g5 aS 050 oo el 0,8 Ol b L5LL 6,0l
Ol B sailscalo (o)l 0 aF 5 alole luls jo (B3 .ams L ses 5l ols slacaios o SLsll
S 2o e Ll gy gl a1y 5> plos S ole aioaa »i0 55 00 )lo ol el alils glao g ,wasa S



e\ J.gl.x:.o M‘gli)lf 643_)!@ wlm')g $3) )>lg.e Ql?v\m.g_y YRR IR (‘\]

Sl o9 oo 5l miled €350 2 9 7 )95 (o0 ) G0 2g Sliione 45 (Hled > 45 9 S (o0 (cereai
o 15 SLalS 1 (b3l 50 5 o on e o S 05l (ST S0l 550 S g
S 3 i Cadi> 10 g (g 5> (Taraghi, 2017) s Co 353 )l 508 3l 5 oS 5lad anlgs o
o Comgo Logs (5l -l 00 )5Sy 50 (il l S B Lyl 095 035 8 48 Jll jole g joy Ly el ol (go0s
(S50 B o simiye s o Gt o ol ;31 (150 el 5 (ol ke 33 e 5 g 5 Sl 5 Slslin
L Sely e 55l 5l 055 4 ols Cogoe (o a2 (il 5 009 Gl 4 25 50 45 05 (oo o |,
Lo lSG el 5 Lo Sl ol (505 5l mladions (gamlio § hpogs § CmBgo 315 L Lags (6 iz -0 oo por
&by —lesbascdlosy b olhissbasS oS o O gains 5,50 Sl pl o gleo Sl gaclil 5
wl, Lol u?“-'“}t-"b“o} g Alalids 5,8 sla gl aaz o jle 0 50 el 5 o)l sl Shy irogi 5 S0t
58 alis Vaors 35 SO S o jlam S5 gaelol (SUley 50wl joni i 68 o gl -culonaS >
Dl el S oo Iy Sy S (092 (6l 39,0 4T () 09 el ot I8 S0 g Sl (o>,
roe AL A Cul (S aneg 2l g p e ()5 05 a5l S8 50 Ll o 15 oo el oul I, 5 4Bl
Jazayery Doma, 2011,) «asiley Lgs 9 4S5 jae (gauiy Lo o 05— o0 )Ll oS axdlian i 1050 pilo 5o
(Translated by Choobineh, 2017

Ol el 4l s LSy i ol il S ppael g zg ay el (ol e o LS sl
FUSCAIV pUETUN P UDN | L YT SYCINH I ESURIE of V5 N X g WO | L ST g NIFA P e e K B S = Py il P11
o om0 ol Gl Comnd g Gy G LT 0, SO Lol ool ais s am vz 5l el gan e o
BT o anlss Lo o503 smaie 53 0l o 4 Sl k) plos e (o etee 5 Sl slaellSe
B 5y JTag, 8 53 5 ol a8 5 095 4y CtlRings ) ity &y 2lon 3290 Lt Lags sl 5
ygls 50 gl g 093 et a3l ) Bl 5 s G syl Sl 5o 1) 010 45 08 o
52925 (nl Sl (B g (o 35 0 € 318 B (et il eleinl Gl i a0 B o |
[y Uil 093 CxBgo do Ly odin g 2 a5 coul  mlasolyl wlawl g anly g ol Sol5l (gos-dll oo 59>
Holcueest, 1935, Translated by Amirkhanlou,) a_ g3 aalgs 1) ol Sao cbolis a5 o el ol dm coay o3 oo
S 1, o5 S5 iyl S oalys o 5 K25 5 0, blis o 4o (6,56 Cdlas o 15,15 slingma ,0.(2016
S8 e e ) (ali—wgay (Cudden, 1984, Translated by Firoozmand, 2001) o5 .5 0 5oy o 9-5UsS
(Koi, 1955, Translated by Yamani, 1999) a_epd |, oo S ilo 5t g (ffas)' § &5 (gog2u

(b Goag5 Ol I Olgz & 55 (Slixe ) Ll s

Ol = Bl 0SS (e o)l 095 (b il Ho LaSie b gl 4 B i 55 & 52 lee Slonsl o
b 5ol as GLasl S o 4 ollSa of s 5l oS e eolail LIS s o 2 el 5l 0e5 ] 5 A odlSe (gay s
Sgad b)‘" Loaallso (gunylon -ols 58 )18 )50 (ols Cuadsn 5 50 5 ol 5 500 slolao lee po 1,
ol O g aslion LmadlSs 2o, T (Sl & el (GlatiS 5 oslosizl slog i )55 )5 (oo oz 5l (o>
oz 01 et sla (5 8t 5 Lol 5l lae gazme 45 cla )y o055 3l bz S50 sl (=555 9
Holcueest, 1935, Translated by)a_os oo bl LS slboo )by g9 10 1) ooolins Oldos Lo g il 0us
ol 23 y0 a8 olea iyl g Slulest Ly gl m (laisS cadge 5l Logs (5 5> 039 -8 .(Amirkhanlou, 2016
Ol l03lo o0 093 (S5 o ed 9 G Doly > Gl g (9 IS 50 9 95 (e esliil 09 el any
Sl > 3l 0 sl el (gelonzl Sligy (sl b oo Jil ) 5wt (oo slmossay Lo il s o>
ISy gl ]y QU585 e maalls L3S (TS5 (geaes wig slesles (IsL)S

Ry anly olrlee (o) ladle F g Sy p3 (T lags gt a8 El (Sl 8 S5 (NS
s 05 oo 0,5 e 55t 1 Casp U35 5 050l ol 5 G ay 3,5 ST .(Miir Abedini, 2018) u_t5
g gad 2 Cuagh ;o (samalz o Sy gt 5 o0 Dl 446K (e 5 Sy 50 iS4



‘ ‘\: CCR 9 9 0) (ooke Al [FY-OY OV N FY il oY

SNyl Sl s
o2l 50 il ol 15 00 (55, 25 5 6,55 25 Ly gl IS slaitS ot lopm 2 5 68 s
le)‘d_aajdiéius‘oﬁa_‘su4.:)5)&_:Lglj_)j-\.;b;‘s‘ouug.;‘dj.‘ogj_’onbuu&_a)’5)6|d_u|)0u_w>

Sl oz SThol gl im ol e il o ils co gl 5l 2l 050 S 00 Pnnn ) i j08 5 L5 50l
Al i g (S8 95 o (oued LS wilgl o (0,50 il o] el & ja B (g cunSl slaslai L aS
O rler S 8 13 0SS (o0 pedS 00 Sy dy (Sxbse | (S g eloi] (ol ( BN sl ) 4
chxdlojlagd 509t (oo gl by )3 ()98 51358 00 95 SO iy 4 S 2o 0,8 sl a5
22 bl 599) (o sl po (038 o0 25 ) (S5 5 (6,0 09z Glagee ey e 50 S0 (S8 L
Bakhtin, 1929, Translated by Soleima-) oS o ;Lo |, ol o didis Cosgo jo g plls 10 g cloia] LsL
OS5 a8l g s L ba Ll ol jlo 95 3 cols ol 5l a2 g ol 18l (gl o ¢ S055 L ciyllas (0, 2019
el e all T (1 %) 5 gga—me aS wilosls Hlis pe—3 a da sl gl ol j0 095 S
B9 9yt (S9—m & |y (S 055 alss o Jlsls IS .(Jazayery Doma, 2011, Translated by Choobineh, 2017)
Sl o liams oo Ltil) olizlee (5055 5l ogla nl (6555, 5 SIS 4y (B 5 sl sl (Lo g3 oo
DS oo STy (T an Ty SpaBplos; B ey amo e Ly (g ) sz aen 353 (- by 3 aS e
355 Olmsls plo g8 Log 5 il slo lls 008 o (s )l0 i gl 055 (o 8 28,5 0B sl Lo |
S5 59 pmld glaed ge S8 s Koo D jaBay (5508 5l LB ol a8 (Lasee (e e A (5055 )0
oo ol olSsils ( J 3o Joo (mla e chiogi g (mled Cdinda 3o )bl gl ol s JLds an 355
A5 s 90ib e SRS 2o vz s St ez G edlgls g5 (T s eiihan de (leage (S5
59 2 S saiaail glaolar 5 S8 5 (Hlej slacasgame L) ol 8l (Slesgs slas )55 5 oz (St
AUgS oo gi o,y yo 5 ail IS sla o, bl 5l 1 asles o ml 5008 c0 0B ¢ (S i
Holcueest, 1935, Translated by)a_as -Lis e lises Loyl i o 1) Laadal) sla Sacs o, g Lo Soauzey a5

.(Amirkhanlou, 2016

H S gt

Gl oelaiz| Koo 8 glonyay sais 0sog LaaisS o Selai o 5 o SoliTls sais sladiss wlosl o
SIS e 23l (Semm SaS 5 (o Gls8 5 Ol slo e g 9 e (LS Ty 353 SIS (g 4 aS
90 -0iS o s |y 053 cslanle Sim )b 5l i a S 05 b o oaiS yaal g an el Jalse ol (gaon
U plsjole 4SS 04-b o0 ovaliwe (LS j0le b gl cpnpn (5l )8 JlgSiiq 30,95 5 B 5 liwls
Gl oss Jlgall b g Solocws Las Loglen 5l olo cpl o ooy § o jlaw Sl ou slaalasd 4L
SleaS oS sl (g lseas slaadasd Blaw ol ailw p pilasy g an ] oe s Lojlasl o B, b 1o
Clw )0 55 395 0ailes oS sl joculslang, e 5 lej b s Cpvaze i 4)bs, ctillas pase
slec ulKass )5 (Aslani, 2006) oo o ol il oy dacaas s (o s 59l o8 Liw ol g4 o]
S50 g el 00,5 g slanle S )8 pagie Ll 095 0ly Jol o s S a5 (S955 oly90 Logs (55>
ol Sl onis a0 gl (6 5 soges S dan (60,8 ISCL T 095 TG (g4 28OS co (srw (s d,50
5 OBbly ol g jou ) 5 S sS Slaldl g 5l (i | Lo Sl 5 ol s ()l G 5o Con
olid JIsb, 5 jo as el g Sludl canle gledslicosss g5l 508 oz - lao aslolyT Sl A hoe>
Bakhtin, 1964,) o3ls 10 Laceadly g 445 05,5 o0 955 coas j0 ;00 o lwls gz 09 g0 00ld
.(Translated by Poorazar, 2017



oy J.gl.x:.o M‘gli)lf 643_)!@ wlm')g $3) )>lg.e Ql?v\m.g_y YRR IR (‘\]

& o lgo Dladl 15 0319647 Sle Curdge o) 2

Obiwlo jo .0 e o LA Ty am - (ot (i 4l g Sat g Lwls (655 e Cenase )
5 bl § 60y Al g o 5 B! slal Lo 5 Ly Siigo 51 A8 5l cyr ymg esbo ] o (glails
05105, ol Do ples j3 (sl Ll 5y pole ay Gedz ol ol 5l 2 o g B985 e 5l
crl 3 amm iS To ol (gl b (gl (g 9, (oo (S35 0T 5 ot (s 5 (590 Gy 028, 5l oy
57 50 L 5ees « (SL o 59 05 (Lol 0 L il rten o0 g 4y 955 L) ) 3y 45
ol slacgsg S 31,355 JIb)LS slaslas jussS coilony aslsl Lol o o5 oo JSb ailiowgs (sLos 55
S (Sl slacedly Ly Jolis )3 La )l (ol dap s (mpler )3 -9)105 (o0 bl am aqa (e
.(Bakhtin, 1929, Translated by Soleimani, 2019) D)9 o0 i Ay i ‘slljbjlf Sl o as aﬂfsa 8

Cwload O e 5l 6,00 Bl a e yo5 o g LL> LS50 sails 5l (55 3 45,5 plols s jo
ol 93351 3 o 4 s il 5 Sl g 135l (555 e 1 5SS (e il a5
e il |y 0 L 1 o 5355 595 L b b gy 45 s s Gl & 2 g
S8 e Ll 3l )T ole S 5 5 Sl 5 Jal a5 0l e 0 )L ol (g 4 (SLSU
Bls)l 5o sla Sy L ogs (ol (S35 G 0l (e S50 id 0T a0 )10 oo 65500 (55, Lapo] (555
.(Holcueest, 1935, Translated by Amirkhanlou, 2016)s_5™ |, 3 ,,

i ol le e T slaoslgils § g iils S o (galius o5_ils 4 0,9 Lago (5 ,ml 32 lwls ,o
50 Oyl Ll 053 (slmo jpds 0 S so (o 5 95 25 (0,18 w5 e Sl (55— o Lagm il
e 393 (S35 50 ]y g8 e Sl 5 tS sleale w588 5 bl an A S Sl s psasa aS
Dglite (Seadge sloml oo oS oo n ) Ol b pilee 5l camg 2e e 3 ol 5118 6l Legs s =5
GBS 4y oo g a5 aiS ) T pluls cpar b b oS Seler L (00 ) o2 Gl v bl Sl
32 IS e 5355 o e Ay (slniegn 315 4 035 a5yl 5 o slaar
G558 Gl wlgws oz cmldiaaan Cul 5l (S5 (6 S asS sl CoBae Dol gl m SThol il s siege
Bakhtin, 1929, Translated by) o, 31 o', 15551 51 slosm g g4 «s 500 JL3 j0 045 Cbii> (dunlio , blsa,
.(Soleimani, 2019

Jdo e a0l ol G100 a8 tnl g 09-b oo 98 (i pladl o) (gim (NI ) g-290 L 2y Y
05 sl Lo ol 503 4 i) (i (e & Sl (5555 Gl ol (o0 algn 9 S (o0 0 e
Dy dy il g Slas gl by slacalss o g0l Liale g 5 9L T lwls jo 00 )la oo o Bles Ly
Flie jo 0o cimg 093 (gailo & paw 5l cul Lol azg gdle ol ol ais 5 Lldl 13lS > g 8 05
Ol S 59 5 08 e gm0 ol Lol Ly s (nl )3 508 oo coglin (B el sy o s
Luls 31 slosls Joe et )T 53 15 SRy 2 a0l5s (o0 A (Som s 5 995 (e s ot €5 % 51 255 (52 -8
Ol -l Aldil 5 el gz (tale 8 1S i 5l g sy o S5 4y gole d a8 08 ol B ) (JIGLS
Hol-) 655 )5 o0 (5993 ol )-8l (g9t ;0 5 i 5 oo Loyl 5l S 1350 LLS | 4,0 Ly aslens 510l 8
Goolow 5 SIS sle 1,55 Logo (6,52 slelwls yo (cueest, 1935, Translated by Amirkhanlou, 2016
Sz e wes e Gl ey (T35 S b s (i Bl po (2l el S lae po (Sl S b
1 o] Logs o lsm 4y Lozl 51 5moiat cslnyd S Ly Lo oS ol oyl sl o gy Jto S8
.(Jazayery Doma, 2011, Translated by Choobineh, 2017) ,\_slo‘sq 09— (£

4y e a3 st st ol S 5,5 g, e IS Sl s sl Sy o o5 ¥
)93 o0 iy @ bl (nl )3 3525 pae el g 0ol 5 e (S 2 (=) b LS )
il 4 513E 2l | il e (6l 53 sy 45 sl pla o "l o glaslE" luls 4o



‘ ‘\: A B 9 O) (ooe 4 gl [FY-OV (OVIY A FLY sl ot

SaeB ) (T kg 5 0B 2 oo M 4l 0 a2 po e a8 (e plied 50 5 0S (oo DS 5L ks
OB Jolie yo 1) 092 a2 5 02 ol Lo gl oS (o0 (S5 s oo p Giletir Jolie Sl 5 S o )05
) il (99 2l gl acalyS (ool By (B9 9 (S 2 (S D97 S (o0 Sl (Ba
U 9 Ols 0 pomtie il o osl g0 GAlailyolo SThol 51 2mild ) 5 el 5 igSs 5 a5 b sl
50 oann |y isg aS was weojlal wSaS 3,8 s liuls Gl g8 s e yo 1, (LS gl
S e 0255 5l 5 293 (DS jl g5 Gl (B 0 o 8 (a8 LS s LS s ban ) i)
Bakhtin, 1929, Trans-)aS oo a1, S o Sondn 0529 5l (=S5 99,10 (9,0 (Swdg )5 a5 cul b5
.(lated by Soleimani, 2019

L ojlise jol8 1, 5l gy Gl 5l ol 2olool 5 (sl -l Gl by bl (655 50 ganae
i Egmdgn S Dy 5 Lg)dim ) e 59 2 395 (555 5l gl MalS (5 Sl 055 otz
Wl (@l (5,05 Loy, 9 Josu (Servat, 2011) 355 oo oS potdo 5 (x5 ol 4 potdal g (orbs
Volk, 1955, Trans-) a_ws oo s (lej o S jo | L cald gl glay casdd sl g, 5 a3 B0 a S
.(lated by Arbab Shirani, 1994

aeind go adlym oo anl) Lty ole S dan a4y (28 (sl (RIS 8 a0 4S (a5l am 55k e
b ety sl bl g s oo 0 ey LS lo 5 g aall g ousle o Lawslse 505 99, o0 I8 o (8500 o
729 0l57 4z 85 (5l e o e Sty b oSy i o (5055 S| g e 0l o 5o o s e
St oy 5 o gt e 3 G55 e SIS o 3 45 Al 3 1 o] (S 55 (o5 0 0
30 998 olag aslol g Sy jo Saijas coul b, Shs ) anS o lag aslol gy ol jo g
et o (i e Wl 1) 955 (Lo 4303, (o0 8 e 050 (IS Sl 5l G 51,0
Oaled dy g ilel Bus 5 Sl aalss o L 5l s i soslinl o lacal s () 5 (555 9 S e
Vi o) 9y 2y 355 (S 5l Dsliie (S5 (Sl w9 plaia Ll oo g, 35k 5l Gl -0)l0G
.(Bakhtin, 1929, Translated by Soleimani, 2019

L ol yai 590 cmal vl I35 T sl gandno 51 5 Ltz oyl 5,50 51 6 slomm 4 dpan
15 ST ol sarity, oliinyally Y 1 aS oo yalgs a3l ol ot 552l (lacdog Ly o laslis
el 052 (Aly loain) QLwlid Cyz o Lala s wiad (w8 Sl Las sl ol ) Se 3
bl aas iz S5 aS s ogd> i iige o lege smli> g s sloliwls jo Laasy (Amiri, 2013)
&l S35 ,8 s S U S ol ey jay 5adbu ol e Lo 1L ltaln e oy &y g
SLgs g paleazy 5 (o0 oo o o s adsS (nll) 955 Camdg (I (AT 54,5 plole lils joales S
slags (o iaS U Ladsy w5 oo ol aiibs saslaen 5l S Jio ol o el s 4 o545 4 S
Wlaod il 5 1) 0 o W0 ) 1550 a0 (so Oln ) 095 o 5 90 S 5 A ST
Q995 oo SN Jsero Lo,z 0 )ls Ay Sy SO el B liuls o (Taraghi, 2017) «ayeS oo ,o agy
g Sgrg am S35 pame S e 5

6315 (=l 5l S ©)5o & ez ded ol a8 B el 4 (5055 0 995 4 Legs (5 52 oSS o
Jodgs 0,5 o0 )18 Gilyz g s Jlie o (s 50le o8l 59 995000 S50 S99 (e By
S50 (e gl aalet eaS Gloa] e ganS L ol cngn 4 e e allg e B0 aS cl
Coiad LIS el o gl Kimyd o ilasilole 1,55 cel o JI36,1S (s S Ludl slasolsl opan Lol 0,5
45 iy o0 e g yole S oSl o 5log o (S0 e Sl 5 L g e S gL,
S5 )ly (P slo cYo b gl ol cn o s Ll gdon a5 oS s ol sgas 095 «sol31 5l g l0 95
S o eSaie 353 gl IS oM o 1) T 5055 0053 83 sl ol g o b e 5 Sl (sadolxe
595 (o loy Sl el S8 (U slaalesl 5 )02l sloacdog s Laslas Legs s =52 059 = loadyi )



o0 Joliun 136" S0 5 ool 3 03 prlae O Wons 5 SBOGAS (g 2 @\>

g3 oo 3 3by 45 lac K543 )0 .08 0 BT, aes o yb)l3TaS T ‘r’;jﬁ..)le_umtfsj)bdubL?LALg
S aes o Jloeo Loyl an fiig ,0 a4 el sases Jol ) ams gamgly Yeons s o liwls g
(Sacedi, 2020)5 45 0 7 plro comono S0 4 e ilK0s5 )l (o aliljole 5 4l sl s .oy 35 o Lise>

S 5 Ao 9 Somy
plod )3 Ol rrlien - ol (5 SLl sl y (S0l 5 o5 51 )8 s 55 (e S o 51 SIS
)93 (50 Sge Gl )9S A g Wgb oo HS (S 2 092 eyl (85 45 s SLWS LS
syl gl s Lo, I8z 5 sole nd sla)l5 5l slaid; g 9aS o0 (B2 1) 095 (5055 oo joe Lzl
Logs s =i 509 8 5 (5 (I 9l Sl -0sS oo a2 duz (U0 5 (L) 955395 5 nbse 3,
Oy 0 OUl sleeslgils 5 Glosee e 50 Olrles (5955 CLSL 4 052 slaplinls 5 lac 2S5l )0
R R T U SUWPN S| X JUN PP U1 FRUSES I S S PR UEUV-SN T VN | L Oy U SO SIS B U U E= N}
oS ol ol 605l 1S Lo ;505 08,5 el IS IS Egalo 5l aole 5 45 5o ol sy 3l A5 wisS
098 ey los (3,58 g 0 Sl S35 la o 9 Lo ,lid) ol ouol odin g 50 ol (sl izl (o
Gl (AL sB o joas sl flas Lraghs ol sledelocwsd moli.aes oo slas]y Jb,S S5
S 2 el (ool any Wl ped ) Sz ey e 3 e Cagmg sl e ol a6 S e 5 e 52 5
oo (Lo 50095 Bl 3l ol S 50 (slires) LeadlS's il T o (il a8 (SlaaS 5 elazzl (55,0
slo —mlgls g Lalis) a5 o B A5 Glagliwls ;5050 wedls lis e ,é o Lapsl Fuij s)le—io
G0y y0 S o orm Loy 109 co 000 ciTlos STy > loe Ll B asT el Uy o m s ol jols
Ol Ll 0 5115 00lgils as 03 150 1,8 () 5-b cons Dy lgs (o e 00 0 9 15558 e (i (Sl L
Ao (s s Ay Copnd (6530 (et s S5 Ly ()5 5 ) 0315305 5 it (3 | a5 L
$059 5 Slaaltgl ;0.0 dly (S (g0 1 (5)b wimleS i o) Lad o iy Jeod L o L a1
S g 03,5 O 2l S ol 4 993 (g00lgile b ST b jlas it g 1) (Slodimn g L dbogs s 5>
(03 55l (e S el e e Ly 4,8 1,3 Lol i Km0
W55, S e So oSl jol) 053 s aloe Jold g oolgils  Sas Gl sledcs 0S o oxw ol o]
S el 1) Gy 99, (ke g Cure (sldaiz 595150 gt a ailiate (g0 )0 j0le S g ynen S
56590 il 150 Gl s slopal cmbgn 5 Ly 5 S B Ly el LS 55 Logs s maliz 5 855,01 50
slapliouls pasl 35294 Scl (a8 sale (e j0 (SOlPE 5 63,8 080l 0 2 lee I c]

sl 03 () pr 058 553l 55 (2l ST 50 09,5 mal (555 5l @S (S5 48 e ee (I,

‘:LQJT»)J.:‘SH;MW)SQJjﬁ_mmcwyjédu.ocymljgs}‘&)_)c&lgybbwu.asj_w
3,3 5 5 sl allie.alos S 0wl g )y 2 | Slad saFas g ool 8 Con 59, ol F oy g5 d o 4o
OOl (0 (S (sorB Mg 550 059lin 5 diad (g 2SS plecal) b L paes abld (5 xS Al
..\ﬁls‘so‘_gjbimwjﬁd.o.uﬁ‘oby))aﬁwbjf L‘“—i’ “JQQ?U)}.Mju\.&lJAS‘S;LNS‘Sm)'l ulfd.;.m.g‘s.;:@)'}:ul?d

los ) S5 3155 s g | (x8lo (S ,les a3sS g s (l jo i@8le (o)W

el 0395 10,95 1 Jlo colos 5l g cpl (b @be



‘ ‘\] A B 9 O) (ooe 4 gl [FY-OV (OVIY A FLY sl of

References

Amiri, S. (2013). Deconstruction of the Iranian woman’s monument in the perfume of lavender,
Pine perfume Firoozeh Jazaiery Duma. Research in Contemporary World Literature, 19(2),
103-122. [Persian] URL: http://ensani.ir/fa/article/457134/

Aslani, M. R. (2006). Glossary of humorous terms and expressions. Tehran: Morvarid. [Persian]
URL.: https://www.gisoom.com/book/11196778/

Attariani, M. (2018). Analyzing the concept of carnivalism in Bakhtin’s views and examining
the possibility of resistance in slang. Political and International Approaches, 55(1), 135-156.
[Persian] URL: http://ensani.ir/fa/article/395657/

Attariani, M. (2018). Monotone and polyanalysis in Bakhtin phony literary theory. Fifth
Conference on Literary Text Studies A New Look at Stylistics, Rhetoric, Literary Criticism,
Tehran. [Persian] URL: https://civilica.com/doc/761771/

Bakhtin, M. (1929). Dostoevskys Poetry. Translated by Isa Soleimani. (2019). Tehran: Nawa
Maktoob. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/11484301/

Bakhtin, M. (1964). Conversational imagination Essays about the novel. Translated by
Roya Poorazar. (2017). Tehran: Nashre Nei. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/
book/11142316/

Cudden, J. (1984). Culture of Literature and Criticism. Translation by Kazem Firoozmand. (2001).
Tehran: Shadegan Publishing. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/1478906/

Farjami, M. (2018). An introduction to contemporary research. Tehran: Tisa Publications.
[Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/11412066/.

Holcueest, M. (1935). Conversationalism Mikhail Bakhtin and his world. Translated by Mehdi
Amirkhanlou. (2016). Tehran: Niloufar Publications. [Persian] URL: https://www.gisoom.
com/book/11276934/

Jafari, M. T. (2010). Philosophy and purpose of life. Tehran: Institute and editing and publishing
the works of Allameh Jafari. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/1181752/

Jazayery Doma, F. (2011). Laughter has no accent. Translated by Natali Choobineh. (2017). Tehran:
Silver Pond Publications. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/11302395/

Koi, L. (1955). Education of cultures and communities. Translated by Mohammad Yamini.
(1999). Tehran: Shahid Beheshti University Press. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/
book/1730879/

Lukacs, G. (1967). Sociology of the novel. Translated by Mohammad Jafar Pooyandeh. (2008).
Tehran: Mahi Publishing. [Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/11486792/

Mir Abedini, H. (2018). Eighty years of Iranian short stories. Tehran: Khorshid Book Publishing.
[Persian] URL: https://www.gisoom.com/book/11572025/

Mohammadi, Z. (2016). The theory of carnival and satire in the reading of the Karamazov
brothers. Contemporary Literature Research, 21(2), 379-402. [Persian] URL: https://www.sid.
ir/fa/journal/ViewPaper.aspx?1D=466834

Mokhtari, M. (2013). Man in contemporary poetry. Tehran: Toos. [Persian] URL: https://www.
gisoom.com/book/11701643/



oV Jﬁb{."n M‘gls;lr 643_)!@ dlﬂ'ﬁ $3) )>lg.o Qlfv\mi,.’ YRR IR @\]

Oskuee, N. (2017). The components of Bakhtin carnival in the novel “Do not worry”. Journal
of Literary Criticism and Rhetoric, 6(1), 141-157. [Persian] URL: https://civilica.com/
doc/1321761/

Pakbaz, R. (1975). Artistic and social study of Impressionism. Tehran: Rose Publications. [Persian]
URL.: https://www.iketab.com/

Sadr, R. (2013). One two three humor. Tehran: Morvarid Publications. [Persian] [Persian] URL:
https://www.gisoom.com/book/1969725/

Saeedi, M. (2020). Explaining the cognitive flow of Iranian women’s storytelling in migration. Journal
of Literary Criticism, 13(49), 137-168. [Persian] URL: http://ensani.ir/fa/article/423102/

Sedigpour, B. (2017). Art reading. Tehran: Tirgan Publications. [Persian] URL: https://www.
gisoom.com/book/11322460/

Servat, M. (2011). Familiarity with literary schools. Tehran: Sokhan Publications. [Persian] URL:
https://www.gisoom.com/book/1772175/

Shamisa, S. (2004). Literary Criticism. Tehran: Mitra Publishing. [Persian] URL: https://www.
gisoom.com/book/1285395/

Taraghi, G. (2017). 12 stories. Tehran: Niloufar Publications. [Persian] URL: https://www.
gisoom.com/book/11558803/

Volk, R. (1955). New review date. Translated by Saeed Arbab Shirani. (1994). Tehran: Niloufar
[Persian] URL: Publications. https://www.gisoom.com/book/11783370/

Zarouee Nasr Abad, A. (2001). 4 brief look at the concepts of humor. Tehran: Gol Agha. [Persian]
URL: https://www.khabaronline.ir/news/165546/



